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See the notice on TED website

569419-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Insurance services – Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej 
Wojewódzkiego Szpitala Podkarpackiego im. Jana Pawła II w Krośnie
OJ S 158/2026 18/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
R-phost: BUW@eib.com.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej Wojewódzkiego Szpitala 
Podkarpackiego im. Jana Pawła II w Krośnie
Cur síos: Zamówienie dzieli się na dwie części. Poszczególne części obejmują następujące 
rodzaje ubezpieczeń: 1. Część 01 zamówienia: (a) Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 
(CPV – 66515400-7, 66515000-3), 2. Część 02 zamówienia: (a) Ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zwiazku z prowadzoną działalnością i posiadanym mieniem 
(CPV – 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej podmiotu 
wykonującego działalność leczniczą (CPV – 66516000-0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie 
odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego działalność leczniczą (CPV – 66516000-0)
Aitheantóir an nóis imeachta: f8b7c070-9cec-407e-80fc-30b3b5c7ab22
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 66510000 Insurance services
Aicmiú breise (cpv): 66515400 Weather-related insurance services, 66515000 Damage or loss 
insurance services, 66516000 Liability insurance services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Krosno
Foroinn tíre (NUTS): Krośnieński (PL821)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Szczegółowe kwestie dotyczące miejsca realizacji usług zostały określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie tzw. przesłanek obligatoryjnych z art. 108 ustawy 
Pzp oraz tzw. przesłanki fakultatywnej z art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy Pzp a także na podstawie 
ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich wykonawców oraz ustawy sankcyjnej. 

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/569419-2026
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Przesłanki wykluczenia z postępowania zostały opisane w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. II. O udzielenie zamówienia określonego w niniejszej SWZ mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez 
zamawiającego, dotyczące zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile wynika to z 
odrębnych przepisów) oraz zdolności technicznej lub zawodowej w postaci posiadania 
potencjału technicznego do realizacji zamówienia na odpowiednim poziomie jakości. 
Przesłanki dotyczące spełniania warunków udziału w postępowaniu zostały opisane w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia. III. W postępowaniu o udzielenie zamówienia 
zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zgodnie z właściwym rozporządzeniem w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy. Szczegółowe wymogi w tym zakresie znajdują się Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (dalej SWZ). IV. Do oferty Wykonawca powinien dołączyć oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego. Oświadczenie Wykonawca powinien złożyć na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej JEDZ). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców 
JEDZ, składa każdy z wykonawców. Do oferty wykonawca dołącza także oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez zamawiającego w pkt. 9.2. i 9.3. 
SWZ, tj. oświadczenie w zakresie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich 
wykonawców oraz ustawy sankcyjnej. V. Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności, 
ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie został on określony. VI. Ocena w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
dokonywana będzie według formuły „spełnia", „nie spełnia" z zastrzeżeniem art. 128 ust 1 
ustawy Pzp na podstawie podmiotowych środków dowodowych, innych dokumentów i 
oświadczeń przedstawionych przez Wykonawcę. VII. Postępowanie prowadzone jest przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej. Komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji w ramach Platformy zakupowej 
EIB:  poczty elektronicznej. Szczegółowe informacje w tym https://eibpzp.logintrade.net/oraz
zakresie znajdują się w SWZ. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: www.

 gdzie znajduje się specjalny odnośnik do niniejszego postępowania eib.com.pl#Przetargi,
zawierający również link do Platformy Zakupowej EIB, dzięki której wykonawca może uzyskać 
dostęp do części poufnej SWZ oraz złożyć ofertę. VIII. Wykonawca informacje o charakterze 
poufnym (Część poufną SWZ) może uzyskać poprzez Platformę zakupową EIB. Wykonawca 
uzyskuje dostęp do Platformy zakupowej EIB poprzez rejestrację konta lub zalogowanie, jeżeli 
posiada wcześniej zarejestrowane konto. Rejestracja Wykonawcy na platformie odbywa się 
poprzez wypełnienie odpowiedniego kwestionariusza dostępnego pod adresem: https://eibpzp.

 IX. Umowy ubezpieczenia będące przedmiotem logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html.
niniejszego postępowania zostaną zawarte i wykonywane przy udziale i za pośrednictwem 
brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibą w Toruniu, ul. Jęczmienna 21. X. Klauzula 
informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 1  3 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej RODO) jest dostępna pod adresem: www.eib.com.pl

 W celu zapewnienia, że wykonawca wypełnił obowiązki informacyjne wynikające z /#Przetargi.
RODO, w szczególności obowiązek informacyjny przewidziany w art. 13 RODO względem 
osób fizycznych, których dane osobowe dotyczą i od których dane te wykonawca 

https://eib
http://www.eib.com.pl#Przetargi
http://www.eib.com.pl#Przetargi
https://eib
https://eib
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
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bezpośrednio pozyskał oraz obowiązek informacyjny wynikający z art. 14 RODO względem 
osób fizycznych, których dane przekazuje zamawiającemu i których dane pośrednio pozyskał, 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia wraz z ofertą oświadczenia o ich wypełnieniu. Wzór 
oświadczenia ujęty jest w formularzu ofertowym. XI. Zamawiający, zgodnie z art. 91 ust 3 
informuje, że nie ogranicza liczby części na jaką wykonawca może złożyć ofertę.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
Artykuł 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. 2026 r. poz. 
793 ze zm.) -

2.1.5.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir le tairgeoir amháin tairiscintí a chur isteach ina leith: 2
Téarmaí an chonartha: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir conarthaí a dhámhachtain ina leith ar aon tairgeoir amháin: 2

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Część 01 zamówienia
Cur síos: Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk (CPV – 66515400-7, 66515000-3),

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 66515400 Weather-related insurance services
Aicmiú breise (cpv): 66515000 Damage or loss insurance services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Zamawiający nie wprowadza prawa opcji.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Krosno
Foroinn tíre (NUTS): Krośnieński (PL821)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 24 Míonna

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Cena
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Cur síos: Oferty będą oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg 
poniższego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc – liczba punktów przyznanych rozpatrywanej ofercie 
Cn- najniższa zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiający uzna za 
najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą liczbę punktów uzyskanych w wyniku 
zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium „warunki ubezpieczenia”
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 90
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Warunki ubezpieczenia
Cur síos: Oferty będą oceniane z uwzględnieniem kryteriów punktowych zależnych od 
akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ. 
Przyznane punkty za akceptację poszczególnych klauzul fakultatywnych zostaną zsumowane, 
a ogólna wartość punktowa obliczana będzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw – liczba punktów 
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo – punkty przyznane za kryterium warunki 
ubezpieczenia Zamawiający uzna za najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów uzyskanych w wyniku zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium 
„warunki ubezpieczenia”.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 10

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Tá srian ar rochtain ar dhoiciméid soláthair áirithe
An bonn cirt leis an rochtain ar dhoiciméid soláthair áirithe a shrianadh: Cosaint faisnéise lena 
mbaineann íogaireacht ar leith
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Tá eolas faoi dhoiciméid shrianta le fáil ag: https://www.eib.com.pl/#Przetargi

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eib-pzp.logintrade.net/
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 

https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://eib-pzp.logintrade.net/
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Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht idirghabhála: Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
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Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Wojewódzki Szpital 
Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Wojewódzki Szpital 
Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana 
Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w 
Krośnie

5.1.  Luchtóg: LOT-0002
Teideal: Część 02 zamówienia
Cur síos: (a) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zwiazku z prowadzoną działalnością 
i posiadanym mieniem (CPV – 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej podmiotu wykonującego działalność leczniczą (CPV – 66516000-
0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego 
działalność leczniczą (CPV – 66516000-0)

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 66516000 Liability insurance services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Zamawiający nie wprowadza prawa opcji.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Krosno
Foroinn tíre (NUTS): Krośnieński (PL821)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 24 Míonna

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Cena
Cur síos: Oferty będą oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg 
poniższego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc – liczba punktów przyznanych rozpatrywanej ofercie 
Cn- najniższa zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiający uzna za 
najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą liczbę punktów uzyskanych w wyniku 
zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium „warunki ubezpieczenia”
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
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Uimhir an chritéir dámhachtana: 90
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Warunki ubezpieczenia
Cur síos: Oferty będą oceniane z uwzględnieniem kryteriów punktowych zależnych od 
akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ. 
Przyznane punkty za akceptację poszczególnych klauzul fakultatywnych zostaną zsumowane, 
a ogólna wartość punktowa obliczana będzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw – liczba punktów 
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo – punkty przyznane za kryterium warunki 
ubezpieczenia Zamawiający uzna za najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów uzyskanych w wyniku zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium 
„warunki ubezpieczenia”.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 10

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Tá srian ar rochtain ar dhoiciméid soláthair áirithe
An bonn cirt leis an rochtain ar dhoiciméid soláthair áirithe a shrianadh: Cosaint faisnéise lena 
mbaineann íogaireacht ar leith
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Tá eolas faoi dhoiciméid shrianta le fáil ag: https://www.eib.com.pl/#Przetargi

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eib-pzp.logintrade.net/
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht idirghabhála: Krajowa Izba Odwoławcza

https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://eib-pzp.logintrade.net/
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Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Wojewódzki Szpital 
Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Wojewódzki Szpital 
Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
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Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana 
Pawła II w Krośnie
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w 
Krośnie

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Uimhir chlárúcháin: NIP: 6842120222
Seoladh poist: ul. Korczyńska57
Baile: Krosno
Cód poist: 38-400
Foroinn tíre (NUTS): Krośnieński (PL821)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: EIB S.A.
R-phost: BUW@eib.com.pl
Teil.: +48 697030435
Facs: +48 56 669 34 09
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: EIB S.A.
Uimhir chlárúcháin: KRS: 0000050455, NIP: 9560007485, REGON: 870270059
Seoladh poist: Jęczmienna 21
Baile: Toruń
Cód poist: 87-100
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Róil na heagraíochta seo: 
Soláthraí seirbhísí an tsoláthair

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: -
Seoladh poist: ul. Postępu 17a
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Krajowa Izba Odwoławcza
Teil.: +48 22 458 78 40
Facs: +48 22 458 78 00
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

mailto:BUW@eib.com.pl
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Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe
Eagraíocht idirghabhála

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: a774f17f-e355-4bce-b68b-f7bd1a331c9a  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 17/08/2026 08:44:26 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 569419-2026
Uimhir eagráin IO S: 158/2026
Dáta foilsithe: 18/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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